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2) Oartigo 107.°, n.° 1, TFUE, deve ser interpretado no sentido de que, na hipétese de a atividade de transferéncia postal que permite o
pagamento das pensdes de reforma constituir uma atividade econdmica, ndo estd, apesar disso, abrangida por essa disposi¢io a
concessdo por um Estado-Membro do direito exclusivo de proceder ao pagamento das pensdes de reforma por transferéncia postal a
uma empresa como a do processo principal, na medida em que esse servico constitua um servigo de interesse econémico geral cuja
compensagio representa a contrapartida de prestagdes efetuadas por esta empresa para cumprir a sua obrigagdo de servigo priblico.

(") JO C 194, de 24.06.2014

Acérdio do Tribunal de Justica (Segunda Sec¢io) de 22 de outubro de 2015 — AC-Trevhand AG/|
[Comissdo Europeia

(Processo C-194/14 P) ()

«Recurso de decisdo do Tribunal Geral — Concorréncia — Acordos, decisdes e prdticas concertadas —
Mercados europeus dos estabilizadores térmicos estanho e estabilizadores térmicos ESBO|/ésteres —
Artigo 81.°, n.° 1, CE — Ambito de aplicacio — Empresa de consultoria que ndo opera nos mercados em
causa — Conceitos de “acordo entre empresas” e de “prdticas concertadas” — Cdlculo do montante das
coimas — Orientagdes para o cdlculo do montante das coimas do ano de 2006 — Competéncia de plena
jurisdigdo»

(2015/C 414/06)

Lingua do processo: alemdo

Partes

Recorrente: AC-Treuhand AG (representantes: C. Steinle, I. Bodenstein e C. von Kockritz, advogados)

Outra parte no processo: Comissdo Europeia (representantes: H. Leupold, F. Ronkes Agerbeek e R. Sauer, agentes)

Dispositivo

1) E negado provimento ao recurso.

2) A AC-Treuhand AG ¢é condenada nas despesas.

(") JO C 184, de 16.6.2014.

Acérdio do Tribunal de Justica (Quarta Seccio) de 22 de outubro de 2015 (pedido de decisdo
prejudicial do Handelsgericht Wien — Austria) — Thomas Cook Belgium NV/Thurner Hotel GmbH

(Processo C-245(14) (*)

(Reenvio prejudicial — Espago de liberdade, seguranca e justica — Regulamento (CE) n.’ 1896/2006 —
Procedimento europeu de injuncdo de pagamento — Oposicdo extempordnea — Artigo 20.°, n.° 2 —
Pedido de reapreciacdo da injuncdo de pagamento europeia — Excecdo de incompeténcia do tribunal de
origem — Injuncdo de pagamento europeia emitida de forma indevida, tendo em conta os requisitos
estabelecidos no regulamento — Ndo emissdo de forma «claramente» indevida — Inexisténcia de
circunstdncias «excecionais»)

(2015/C 414/07)

Lingua do processo: alemdo

Orgio jurisdicional de reenvio

Handelsgericht Wien
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Partes no processo principal

Recorrente: Thomas Cook Belgium NV

Recorrida: Thurner Hotel GmbH

Dispositivo

O artigo 20.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.” 1896/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de dezembro de 2006, que
cria um procedimento europeu de injungdo de pagamento, conforme alterado pelo Regulamento (UE) n.° 936/2012 da Comissio, de
4 de outubro de 2012, deve ser interpretado no sentido de que, em circunstdncias como as que estdo em causa ho processo principal, se
opde a que um requerido que, em conformidade com este regulamento, foi notificado de uma injungdo de pagamento europeia possa
validamente pedir a reapreciagdo dessa injuncio, alegando que o tribunal de origem se declarou competente, indevidamente, com base em
informacdes pretensamente falsas, prestadas pelo requerente no formuldrio de requerimento dessa injungdo de pagamento.

(') JO C 303, de 08.09.2014.

Acérdio do Tribunal de Justi¢a (Quinta Seccio) de 22 de outubro de 2015 (pedido de decisio
prejudicial do Hogsta forvaltningsdomstolen — Suécia) — Skatteverket/David Hedqvist

(Processo C-264/14) (')

«Reenvio prejudicial — Sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado — Diretiva 2006/112/
/CE — Artigos 2.°, n.° 1, alinea c), e 135.°, n.° 1, alineas d) a f) — Servigos prestados a titulo oneroso —
Operagées de cambio da divisa virtual “bitcoin” em divisas tradicionais — Isengdo»

(2015/C 414/08)

Lingua do processo: sueco

Orgio jurisdicional de reenvio

Hogsta forvaltningsdomstolen

Partes no processo principal

Recorrente: Skatteverket

Recorrido: David Hedqvist

Dispositivo

1) O artigo 2.°, n.° 1, alinea c), da Diretiva 2006/112/CE do Conselho, de 28 de novembro de 2006, relativa ao sistema comum do
imposto sobre o valor acrescentado, deve ser interpretado no sentido de que constituem prestagdes de servigos efetuadas a titulo
oneroso, na acedo dessa disposigdo, operages, como as em causa no processo principal, que consistem no cimbio de divisas
tradicionais por unidades da divisa virtual «bitcoin, e vice-versa, efetuadas mediante o pagamento de uma quantia correspondente d
margem constituida pela diferenca entre, por um lado, o prego pelo qual o operador em causa compra as divisas e, por outro, 0 preco a
que as vende aos seus clientes.

2) O artigo 135.°, n.° 1, alinea e), da Diretiva 2006/112 deve ser interpretado no sentido de que prestacdes de servicos como as em
causa no processo principal, que consistem no cambio de divisas tradicionais por unidades da divisa virtual «bitcoin» e vice-versa,
mediante o pagamento de uma quantia correspondente a margem constituida pela diferenca entre, por um lado, o prego pelo qual o
operador em causa compra as divisas e, por outro, o preco a que as vende aos seus clientes, constituem operagdes isentas de IVA, na
acegdo dessa disposicdo.



